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Этот фанфик является неким продолжением смеси таких серий как «Пайпер Мару» (в книжном варианте издательства АСТ  - «Погребенные заживо») и эпизодов «Тунгуска» и «Терма».

Краткое содержание:

С борта военного эсминца получен сигнал бедствия. После этого на связь он не выходил. К тому же, недалеко от последнего местонахождения эсминца, потерпел крушение космический корабль «NASA», который должен был доставить на Землю образцы почвы с поверхности Марса. Как связаны эти два происшествия? Неужели земной космический корабль был сбит «НЛО», а случайно оказавшийся поблизости корабль решили уничтожить как очевидцев? И, что должны были доставить астронавты с красной планеты? Новую форму жизни? Именно так думает Фокс Малдер. Так начинается новое дело под кровавым грифом «X».
Форт-Джордж, Канада,
Аэропорт, 13 октября, 14: 30

Повсюду сновали люди. Их бесчисленное количество иногда вселяло страх. Брюс шел, не оглядываясь, и не обращая ни на что, абсолютно никакого внимания. 
- Ой, простите, - сказала молодая женщина, с которой он столкнулся у банкомата. Она поспешила отойти от странного человека.

- Что-то её испугало, - подумал Брюс.

Он остановился немного отдышаться, когда заметил двух человек в черных куртках. Они быстро и уверенно направлялись к нему.

Недолго раздумывая, Брюс бросился бежать. За очередным поворотом он столкнулся с третьим человеком в таком же костюме. Человек явно не ожидал этой встречи и выхватил пистолет уже, после того как Брюс скрылся за углом. 

Вбежав через запасной выход на другой этаж, он краем глаза заметил тех самых двух человек, которые стояли и целились в него.

- Стоять, не двигаться, - скомандовал один из них.

Брюс остановился.

- Какого черта вам от меня надо?

- Вы арестованы, мы агенты ФБР, - крикнул второй и взмахнул удостоверением.

Брюс снова попытался бежать, но первый человек выстрелил. Пуля, пролетев всего каких-то десять метров, попала Брюсу в коленку.

- Моя нога, моя нога… - кричал Брюс.
- Как ему удалось сбежать? – сказал человек с сигаретой во рту, появившийся из-за угла.
- Понятия не имею, - отозвался первый.

- Погрузите его, мы не можем больше рисковать, - скомандовал Курильщик.
Никто из них и не заметил, что на мгновение глаза Брюса стали абсолютно черными, как обсидиан. Или гагат… 

Штаб-квартира ФБР,
Вашингтон, округ Колумбия,

Тремя днями ранее, 10: 30

Дана Скалли вошла в рабочий кабинет и закрыла за собой дверь.

Подойдя к столу, где обычно сидел Малдер, она села за компьютер. На столе лежала кипа папок, имеющих особое значение для Малдера. После отпуска хотелось работать. Три недели бездействия всё-таки дали о себе знать. Дана включила компьютер и принялась разгребать отчёты.  Внезапный щелчок двери немного её перепугал. В кабинет вбежал Малдер, и ничего не объясняя, направился к своему настенному шкафу, в котором хранились его папки под грифом «Х». 

- Привет, - только и сказал Фокс.

- Привет, что за спешка? – поинтересовалась Скалли у напарника.

Скалли только сейчас заметила у него в руке видеокассету. На ней было что-то написано чёрным маркером, однако прочитать ей это не удалось.

Малдер не ответил. Вместо этого он продолжал что-то искать в каждом шкафчике.

- Что ты ищешь? – попыталась она всё-таки получить объяснения.

- Сейчас объясню, - пробурчал Фокс.
Найдя, наконец, нужную папку, Малдер подошёл к видеомагнитофону и поставил принесённую им кассету.

Скалли встала из-за стола и медленно подошла к напарнику.

Сначала на экране были только полосы, затем появилась картинка.

Нечёткое изображение свидетельствовало о некачественной съемке.

- Хьюстон, как слышите, у нас всё в порядке, - сказал человек в костюме астронавта.

- Это Джеймс Рейдер, - прокомментировал Фокс, остановив запись, - он входил в команду астронавтов, посланных в экспедицию на Марс.

- Экспедиция на Марс? – удивилась Скалли, - я думала, что такой полёт назначили на август следующего года.
- Нет, Скалли, год назад при хорошей финансовой поддержке был создан шаттл на основе новых разработок. Через месяц экспедиция, возглавляемая Джеймсом Рейдером, стартовала на Марс. Два дня назад связь с ними прервалась, когда они должны были уже возвращаться на Землю.

Малдер снова включил плёнку.

На экране появился второй человек, он смотрел прямо в камеру и, улыбаясь, произнёс:

- Мы, летим домой.

- Брюс, подойди сюда, - скомандовал первый.

- Это Брюс Вест, - снова начал Малдер, - он был научным консультантом и врачом на борту. Биохимик, закончил Гарвард, потом поступил в космическую академию. В двадцать четыре года уже был назначен вторым пилотом на борт.

- Что за черт? - тем временем сказал Брюс.

- Не знаю, - ответил Рейдер, - что-то в биолаборатории, похоже на пожар, сработала сигнализация. Скажи Майку, пусть разберется.
- Третий астронавт, вошедший в группу, был Майк Эндрюс. На пленке его не видно, но я сумел достать фотографию. Малдер протянул напарнице снимок. На фотографии был улыбающийся человек, стоящий возле самолёта.

- Это всё конечно интересно, но мы то тут при чём? – удивилась Скалли.

- Смотри дальше, - ответил Фокс.

На экране картинка сменилась и перед глазами стояла пустая комната, вдоль стены находились какие-то ячейки, похожие на ячейки в морге.

На экране появился Брюс. Обойдя всю комнату, он произнес в микрофон:

- Я ничего не нашёл, никакого пожара нет.

- Вероятно ложная тревога, - предположил Рейдер.

Вернувшись в командный отсек, Брюс сел на соседнее кресло.
Дальше плёнка оборвалась.

- И что здесь необычного?
Малдер взял пульт и нажал на перемотку.

- Это ещё не всё, - произнес Фокс.

Через минуту снова появилась картинка. 

Тот же отсек, только спустя день. Об этом свидетельствовала дата внизу экрана.

На экране мелькнула тень. Через секунду появился и её обладатель. Это был Брюс. Он подошёл к панели приборов, сел на кресло и что-то нажал. Картинка сменилась. Два астронавта стояли перед иллюминатором и указывали за стекло.

- Как ты думаешь, что это? – сказал Джеймс, смотря на странное свечение.

Брюс вгляделся в объект:

- Возможно это какой-то обломок, но только чего?

- Хьюстон, мы наблюдаем странный объект. Он ярко-белого цвета.

Объект был неподвижен. Спустя мгновение он резко развернулся и полетел вниз.

- Что это за чертовщина? – сказали в один голос астронавты.

Скалли стояла перед экраном и молча смотрела запись. Фокс отошел назад, чтобы наблюдать реакцию напарницы.

Запись снова оборвалась, и появилась через минуту. 

- Хьюстон, у нас проблемы, - кричал в микрофон Вест, - Джеймс ослеп. Мы увидели странный объект, потом была вспышка. Я успел отвернуться, а Джеймс смотрел на объект.

- Мои глаза! Я ничего не вижу! - кричал Рейдер.
Запись оборвалась, на сей раз навсегда.

- Ну и что ты об этом думаешь? – спросил Малдер.

- Где ты взял эту кассету? Случайно не в ближайшем видеопрокате? – цинично заметила Дана.

Малдер замялся. 

- Сегодня утром мне позвонил один мой знакомый. Он работает в «NASA». Именно он и передал мне эту пленку.
- А что случилось потом, после того как связь с ними оборвалась? – спросила уже заинтересованная Скалли.
- Шаттл потерпел крушение неизвестно от чего. Он упал недалеко от острова Белчер.
- Это значило только одно, - подумала Скалли, - Малдер решил добраться до корабля и выяснить причину крушения. Вероятно, что на корабле были какие-то важные сведения.

- А что случилось в ту минуту, когда связь оборвалась? – снова задала вопрос Скалли.

- Этого не знают даже в центре управления полетом. Да, кстати, есть ещё одно необъяснимое обстоятельство, - произнес Фокс лукавым тоном. Через час после падения шаттла с борта военного эсминца «Мэдисон» поступил сигнал бедствия. После этого связь с ним оборвалась.
- Возможно, у них просто сломалась рация, - предположила самое простое объяснение Скалли.

- Это военный корабль. Там техника на грани фантастики. Тем более, зачем посылать сигнал бедствия?

- Ну, не знаю, возможно, отказала система навигации, и они потерялись, а рация в панике сломалась.

- Я тебе не сказал ещё одно – корабль исчез с экрана радара, - пропел Фокс.

Скалли, поняв, что спорить с напарником невозможно, предпочла промолчать. К тому же, у неё закончились предположения насчёт всего сказанного. Тем более ей самой стало интересно.
Малдер же чувствовал себя удовлетворённым. Наконец, он смог хоть чуть-чуть удивить напарницу, которая всегда искала разумные объяснения любому происшествию.

- Собирайся, мы летим на место происшествия, я уже заказал билеты, самолёт вылетает через два часа, - подвёл черту Малдер.

Скалли осталось только подчиниться.

Вашингтон, округ Колумбия,

Аэропорт, 10 октября, 12: 50

Скалли вошла в самолёт следом за напарником. Малдер прошёл в глубь самолёта и уселся на кресло под номером «7», Скалли села рядом.

- Я чуть-чуть посплю, а ты меня потом разбуди, хорошо? – попросила Скалли.
- Конечно, я не хочу пока спать.

Скалли повернулась на кресле боком, подложила под голову подушку и закрыла глаза.

Её разбудил внезапный толчок.

- В чём дело? – спросила Дана.

- Всё в порядке, мы почти на месте, идём на посадку, это просто турбулентность, - успокоил Малдер напарницу.

Теперь уснуть было невозможно, и Скалли села ровно на сиденье и смотрела в иллюминатор.

Через пятнадцать минут самолёт приземлился.

Малдер спустился с трапа, подал напарнице руку и слегка потянулся.

- Как хорошо снова стать на твёрдую землю, - радостно пропел он.

- И не говори.

Было немного прохладно. Дул ветер. Осень всё-таки.

- Пока ты спала, я позвонил в офис ФБР Форт-Джордж и попросил заказать нам номер в отеле.

- Отлично, я немного устала.

Через полчаса агенты вошли в отель. В приёмной сидела молоденькая женщина.

- Чем я могу помочь? – спросила она.

- Нам должны были забронировать номер, - ответил Малдер, - показал ей свое удостоверение.

- Минуточку.

Малдер повернулся к Скалли:

- Ты возьми ключ от номера, а я пока схожу куплю что-нибудь. Я, кажется, видел за углом супермаркет.
- Хорошо.

- Вот возьмите ключ, - тем временем сказала девушка.

Скалли взяла ключ, подошла к лифту и нажала  кнопку вызова.

Лифт тихо зажужжал, и через мгновение дверь открылась. Дана вошла в лифт. Выйдя на своем этаже, Скалли быстро нашла нужный номер и открыла дверь. 

В номере было тепло. На столике стояла небольшая лампа. Перед кроватью на стене висело огромное зеркало.

- А здесь уютно, - подумала Скалли, и почти без чувств упала на мягкую кровать.

Форт-Джордж, Канада,

Отель «Пять звёзд», 11 октября, 12: 02

Скалли шла по какому-то коридору, который казался очень длинным, вернее бесконечным. С каждым шагом коридор увеличивался. Скалли попробовала бежать, но выход в конце коридора удалялся всё дальше и дальше. Она попробовала закричать, но не услышала своего голоса. В панике она стала крутиться из стороны в сторону, и вдруг перед ней появилась дверь.

Дана дернула за ручку и открыла дверь. За ней предстал девственный лес. Скалли перешагнула порог и повернулась. Дверь как будто открывалась из другого измерения. Она заглянула в коридор, но всё-таки решила туда не возвращаться. Дана закрыла дверь, и та медленно растворилась в воздухе. Всё казалось таким реальным.
- Скалли! – внезапно услышала Дана голос напарника.

- Малдер, я здесь! – в ответ крикнула Скалли.

Но больше она не слышала ничего. А в голове раздался стук. Непонятный стук. Дана взялась за голову. Как будто стучало только в её голове.

Через мгновение она поняла, что это был всего лишь сон, а в дверь кто-то стучал. 

- Скалли, открой, это я, - сказал знакомый голос.

Дана встала с кровати, подошла к двери и открыла её.

- Собирайся Скалли, нам надо найти лодку, чтобы попасть на место происшествия.

- Который час? – устало, спросила Скалли.

- Уже полдень, ты проспала весь день и всю ночь, да и ещё в самолёте.

- А ты как всегда не сомкнул глаз, - попыталась съязвить Скалли.

- Я пересматривал плёнку, чтобы ничего не пропустить, потом вздремнул пару часов и проснулся в весьма приподнятом настроении.

Дана взяла свой плащ и двинулась к выходу за напарником. 

Форт-Джордж, Канада,

Пивная «Морской дьявол»

11 октября, 18: 15

Пройдя дюжину различным мест, где можно было взять лодку напрокат, агенты немного устали. Почему-то никто не хотел выходить в море. Все ссылались на непогоду. Погода была действительно не для путешествий, но некоторые суда всё же выходили в море.
Причал был почти пуст. Вдали одиноко стояла рыбацкая лодка.

- Пойдем, Скалли, - скомандовал Фокс.

Подойдя ближе к лодке, агенты увидели, как навстречу им шагает, прихрамывая человек в больших сапогах, дождевике и странной широкополой шляпе.

- Здравствуйте, мы из ФБР, можно с вами поговорить? – Малдер достал своё удостоверение и показал рыбаку.

- Чем могу помочь? – прохрипел старик.

- Нам нужна лодка, - пояснил Малдер. 

Скалли предпочла не вмешиваться в их разговор. Фокс умел убеждать.

- К сожалению, я не могу вам помочь, можете зайти в пивную у причала «Морской дьявол», там, я думаю, вы найдете кого-нибудь.

Малдер не стал спорить и пошел прочь. На сей раз его умение убеждать было ни к чему – моряки такой народ, что хоть Земля треснет, они будут стоять на своем. По всей вероятности старик уже слышал о катастрофе и боялся, как и все. Скалли, зная все морские суеверия не понаслышке, могла понять его состояние.  

Агенты направились к пивной. Подойдя к маленькому зданию, Фокс остановился, посмотрел на яркую неоновую вывеску «Морской дьявол» и медленно открыл дверь.

Агенты сильно выделялись в толпе, поскольку были одеты в строгие костюмы, в то время как почти все присутствующие были одеты в дождевики или тёплые непромокаемые куртки.

Малдер направился к стойке бара. За прилавком, пересчитывая бокалы, стояла уже немолодая женщина.

- Чем я могу вам помочь? – спросила она.

- Где здесь можно нанять лодку? – поинтересовался Малдер.

- Спросите там, - указала в правый угол бара женщина.

- Благодарю вас.

- Я не ослышался, вам нужна лодка?

Малдер обернулся. К нему подошёл человек средних лет с большой, хорошо ухоженной бородой и с трубкой во рту.

- Да, - ответил Фокс.

- Я могу предоставить вам лодку.

- А как быстро мы сможем отплыть?- поинтересовался Малдер.

- Как только сойдемся в цене.

Через двадцать минут Малдер шёл за капитаном Стивенсоном – именно так звали иногда старика, который предоставил им лодку.

Скалли молча следовала за ним.

Наконец, она решилась спросить:

- Тебе не кажется всё это знакомым?

- Ты имеешь в виду то, что никто не согласился плыть в такую погоду? – вопросом на вопрос ответил Фокс.

- Я вспомнила наше путешествие на тот военный корабль, на котором время шло ускоренным темпом, и после которого мы чуть не лишились жизней.  
- Ты думаешь, что всё повторяется?

- Просто всё это очень знакомо.

Малдер промолчал. Действительно, всё напоминало одно из их недавних путешествий на корабль-призрак.

Форт-Джордж, Канада,

Залив Джеймс, 12 октября 13: 20
Капитан Стивенсон не очень любил беседовать, однако кое-как отвечал на вопросы Скалли. А Дану сейчас было не остановить. 

- Что с ней? - подумал Фокс.

Уже три с половиной часа они плыли по указанному Малдером маршруту. 

- А что вы хотите найти в море? – спросил Стивенсон.

- Корабль, военный корабль.

- Я слышал о корабле, который якобы пропал в этих водах. Здесь много пропадает кораблей, особенно за последние тридцать лет.

- Расскажите поподробнее, - попросила Скалли.

Ей всегда нравились истории, которые рассказывал ей отец. Дана немало времени провела в море и знала все морские законы.

- Я видел один из таких кораблей, которые называют «Летучими Голландцами».

Скалли села напротив капитана и скривила такое лицо, как будто маленькому ребенку не хотят читать на ночь сказку.

- Это было еще, когда я был молод. Мне тогда было двадцать четыре. Я был полон сил, и меня привлекало только одно – море. Я решил стать моряком. Тогда я ещё не знал о том, что море может быть так жестоко.

В общем, меня взяли на борт рыболовецкого судна «Морской Волк». Я родился в Исландии, однако судьба занесла меня далеко от Родины. Мои родители, когда я был маленький, переехали в Канаду, где я и вырос.

В Сент-Джонс я познакомился с одним человеком, с которым мы стали потом лучшими друзьями. Именно благодаря ему, я попал на борт «Морского Волка». Они направлялись в Исландию, и я попросил его взять меня с собой. Я очень хотел домой.
Через три дня плавания случилось несчастье. Несмотря на хорошую погоду, отсутствие ветра у нас почему-то перестали работать все навигационные приборы. Через пять минут вокруг был сплошной, непроглядный туман. Он просто появился мгновенно. 

Я вышел посмотреть, однако, сквозь белую пелену тумана разглядеть что-либо было невозможно. Через некоторое время туман начал рассеиваться и я увидел то, что никогда не забуду. Я увидел огромный корабль с чёрными парусами. Это было не современное судно. Он как будто вернулся из прошлого. Такие корабли я не видел никогда. Его парус был изрезан огромными дырами. Он не плыл, а двигался по воздуху в метре от воды. На борту никого не было видно. Все знают, что встреча с таким кораблем несёт только несчастье.

Джек, так звали моего друга, стоял рядом со мной и молчал. Он не знал что сказать.

- Ты видишь то же, что и я? – спросил я у него.

- Это…это…что бы это ни было, оно явно принесёт нам беду.

Корабль проплыл мимо нас. Приблизительно через полчаса туман рассеялся, но на душе ни у кого спокойно не было. Приборы снова стали работать.

Прошла ночь. Разыгралась страшная буря. Мы все были в каютах, когда что-то ударило в левый борт. Корабль, оказывается, налетел на водный риф, и в нем образовалась пробоина. Мы все были вынуждены спасаться, как могли. У нас были спасательные жилеты и две шлюпки. Судя по приборам и нашему местонахождению, ближайшие острова были далеко, но мы все же решили рискнуть и попытаться спастись.

Я сел во вторую шлюпку. Вода всё время брызгала в лицо. Со мной были ещё три человека, остальные поместились на другой лодке. Покинув корабль, мы и не заметили, как нас перевернуло. Мой друг погиб, это мне известно точно, его тело обнаружили спасатели, когда за нами выслали спасательную бригаду. Второго человека, его звали Джон Мэйсон, найти не удалось. Предположительно его съели акулы. Фрэнка Кейлера и меня выловили через некоторое время. У Фрэнка была амнезия, поэтому ничего рассказать он не смог. Мне повезло больше, я был при памяти. Однако нашу встречу с таинственным кораблем я не рассказывал никому. Да и кто мне поверит? Потом я около года не выходил в море, но оно так просто не отпускает. На собранные деньги, я купил себе лодку и вот на протяжении долгого времени со мной, слава Богу, ничего не произошло.
Скалли внимательно слушала рассказ капитана, и на неё нахлынули воспоминания. Больше не желая слушать, она поблагодарила Стивенсона за рассказ и вышла подышать свежим морским воздухом.

Малдер всё это время читал какую-то книгу, которую нашёл в каюте.
Гудзонов залив,

Побережье острова Белчер,

14 октября 2: 30

Вот уже два дня маленькая рыбацкая лодка «Морская звезда» плавала около острова Белчер. Координаты, которые дал Малдер, были неточными, поэтому пришлось искать судно так. 
- Ну, оно должно быть где-то здесь, - досадливо восклицал Фокс.

- А с чего ты взял, что оно не могло затонуть? – вмешалась Дана.

- Нет, Скалли, оно ещё на плаву, я уверен.

Стивенсон устало вздохнул, стоя у руля. Внезапный сигнал взбодрил его. На экране радара стал мигать какой-то объект.

- У нас что-то появилось, и оно огромных размеров, - быстро оценил ситуацию капитан.

Малдер тут же вскочил со стула. 

На экране сигнал то пропадал, то снова появлялся. 

- Оно двигается в нашу сторону, и очень быстро, - понял Малдер.

- Полный назад! – крикнул капитан и повернул руль влево.

Но было уже поздно. Сквозь ночной туман прорезался острый нос гигантского корабля. «Морская звезда» своим правым боком слегка зацепила борт таинственного корабля.

Слегка тряхнуло, но все устояли на ногах. 
- Вот и твой корабль, - сказала Скалли, увидев довольную физиономию напарника.

- Мы обязательно должны попасть на корабль, ради этого мы ведь сюда и плыли, - уверенно сказал Фокс.
Скалли молча вышла.

Стивенсон постоял несколько секунд, раздумывая, стоит ли идти на этот «корабль-призрак», однако любопытство взяло верх.

Спустя двадцать минут агенты вместе с капитаном были на борту таинственного судна.

- Знаешь, Скалли, я думаю, мы не имеем дело с ускоренным старением, - заметил Фокс.

Скалли беглым взглядом окинула все пространство. И действительно, ни где не было и следов ржавчины.

Видимо, дело было совсем в другом.

- Надо осмотреть каюты, - предложил Малдер.

- Ты уже не надеешься увидеть там трупы, которые распадаются, как только к ним прикоснешься?

Малдер посмотрел на напарницу не очень довольным взглядом, но ничего не сказал. Скалли произнесла эти слова так, как всегда отмечала все безумные теории своего напарника.
Агенты спустились к каютам. Стивенсона оставили наверху.

Скалли медленно открыла дверь, уже даже надеясь увидеть сваленные в кучу трупы. Однако каюта была пуста. Малдер прошёл по коридору, заглядывая в каждый угол, но ничего не обнаружил.

- Подойди-ка сюда, Малдер.

- Что там?

Малдер повернулся к напарнице и увидел, как она нагнулась над какой-то лужицей странной чёрной массы, напоминающей смолу.

- Как ты думаешь, что это?

Дана одела перчатки и потрогала чёрную жидкость. Субстанция оказалась тягучей. 

- Даже в перчатках касаться неприятно, - сказала Скалли.

- И это говорит врач-патологоанатом, - подумал Малдер.

Скалли взяла немного странной слизи и опустила в баночку.
- Надо это подробно изучить, - прокомментировала она.

- Давай отнесем это в лабораторию, это же военный корабль, здесь, наверное, имеется множество необходимой аппаратуры.

Малдер шёл впереди, держа в руках пистолет, ведь мало ли кто мог остаться на корабле. Скалли шла за ним.
Прочесать корабль силами всего трех человек было практически невозможно, поэтому агенты решили попробовать разобраться, что это за странная чёрная субстанция, а потом вызвать сюда подмогу, даже если здесь и не работала рация, она имелась на борту «Морской звезды».

Спустя пятнадцать минут, Скалли сидела за столом и рассматривала в микроскоп принесенные ими образцы.

Фокс спокойно ходил из стороны в сторону. На столе перед Скалли лежал небольшой чемоданчик с инструментами, который Дана почти всегда носила с собой.

- Я никогда такого раньше не видела! – восклицала Скалли.

- Что ты там обнаружила?

- Здесь живые организмы, Малдер, в этой жидкости. Но они не шевелятся. Похоже, что они в спячке.

- Тебе ничего это не напоминает?

- Ты имеешь в виду наше путешествие в северные леса, когда мы искали лесорубов? 

Фокс кивнул.

- Нет, это не те существа, которые высасывают из людей все жидкости. К тому же они не светятся, и не живут в деревьях. А тех насекомых, насколько я помню, мы нашли в дереве.

- Ты думаешь это новый вид? – поинтересовался Малдер.

- Возможно, только откуда он взялся на корабле? И куда делась команда? 

- На эти вопросы я не знаю пока ответа, - досадливо ответил Фокс.

- Что-нибудь нашли? – прозвучал в дверях знакомый голос.

- На входе стоял Стивенсон с каким-то листом в руках.

- Да, но этого пока не достаточно,- ответила Скалли.

- Я боюсь, что корабль придётся бросить, надвигается огромная буря, - тихо произнес капитан, - я думаю, лучше всего добраться до ближайшего острова.
- С чего вы взяли?

- Мне пришла метеосводка, - произнес капитан и протянул Малдеру тот самый лист, который держал в руках.

Малдер посмотрел на капитана взглядом ребенка, у которого отбирают любимую игрушку, но ничего не оставалось.

Гудзонов залив, 

Побережье острова Белчер,

14 октября, 4: 05

Ничего не оставалось, как вернутся на свой корабль. По данным метеорологов в этом районе должен был разыграться огромный шторм. Находится в таких условиях в море, было необдуманно и рискованно, поэтому они решили причалить на один из островов, которые находились неподалеку отсюда.

Шторм разыгрался во всю. Маленькую рыбацкую лодку кидало из стороны в сторону. Капитан молча стоял возле рулевого колеса. Скалли невозмутимо копошилась с микроскопом, не выпуская из взгляда странную чёрную субстанцию. Состоянию Малдера позавидовать было нельзя. То и дело он ходил из стороны в сторону, раздумывая, что же дальше делать. Скалли привыкла к долгому пребыванию в море, а Малдера как будто выворачивало наизнанку.

Решив выйти на палубу, он медленно встал и направился к выходу.

- Ты куда, Малдер? – отвлеклась от своих размышлений Скалли.

- Пойду, выйду, подышу свежим воздухом.

- Там буря, Малдер, и это тебе не шутки.

- Я буду стоять возле двери, мне просто нужен свежий воздух.
С этими словами Призрак двинулся к выходу.

Не успел он дойти до двери, как «Морскую звезду» накрыло волной.

Маленькая рыбацкая лодка перевернулась. 
Острова Гудзонского залива.

10 октября, время неизвестно.

По темному лесу шагал человек в оборванном костюме. На правом плече красовалась слегка обожженная надпись «NASA». Солнце уже почти зашло, но тропинка была ещё видна. Выйдя на песчаное побережье, человек упал на песок. Усталость давала о себе знать.

Брюс не помнил практически ничего: ни крушения, ни той минуты полета, когда связь оборвалась. 

Через два с половиной часа его подобрали какие-то люди, которые сейчас собирались прочесать местность в поисках того, что осталось от шаттла, а также оставшихся членов экипажа.

Брюса погрузили на носилки. Никто даже не заметил, как его глаза на мгновение стали абсолютно черными, как обсидиан. Или гагат…

Форт-Джордж, Канада,

14 октября, Точное время неизвестно.

Огромный винт вертолета прорезал воздух. Ветер, который создавали лопасти, почти сбивал с ног. Вертолет медленно опускался на посадочную площадку небоскреба, на котором красовалась огромная буква «Н». Вертолет опустился на площадку, и по велению пилота его лопасти медленно стали останавливаться. Из вертолета вышел человек в строгом костюме с сигаретой во рту.

- Что мы имеем? – спросил Курильщик у ждавшего его человека.

- Мы нашли шаттл и Майка Эндрюса, - ответил человек.

- А Рейдер?

- Мы предполагаем, что он погиб во время падения.

- Где тело? Вы нашли тело? – почти вскрикнул Курильщик.

- Нет, тела мы пока не нашли, - скромно ответил человек.

- А Малдер? Где он?

- Мы предполагаем, что он и агент Скалли погибли во время бури. Лодка, на которой они плыли, перевернулась.
- Вы недооцениваете агента Малдера. Я думаю, он жив, и мы с ним ещё встретимся, - зловеще прошептал Курильщик.
Гудзонов залив,

Остров Белчер,

15 октября, 9: 20

Малдер очнулся на песчаном берегу. Вокруг был лес. Весь остров был покрыт зеленью. На рубашке он заметил знакомую черную жидкость, но не придал этому значения. 

- Скалли! – крикнул он в надежде найти напарницу.

Вместо ответа ему послышался крик птиц.

Вся одежда промокла. Фокс достал из кармана свой сотовый и выбросил в сторону. 

- Всё равно от него никакого толка, - подумал Малдер.

Выжав, как следует, рубашку, он решил осмотреть остров.

Было немного прохладно, и Фокс решил накинуть хоть мокрую рубашку на себя. Слева высился огромный лесной массив. Справа была гора, лишь слегка покрытая мелкими деревьями.

Малдер, ничего так и не решив, побрел молча в чащу. Возможно, удастся найти Скалли, Стивенсона или хотя бы кого-нибудь.

Спустя полчаса Фокс уже не знал, где же он находится и в каком направлении идти.

- Надо же было так глупо пойти, куда глаза глядят, - подумал, было, Фокс и, не обдумав, ступил в небольшую яму. Ноги подкосились, и специальный агент полетел вниз.
Гудзонов залив,

Остров Белчер,

15 октября, 14: 07

Вот уже два с половиной часа промокшая Скалли бродила по лесу в надежде найти Малдера. Капитана Стивенсона тоже нигде не было видно. Уставшая Скалли остановилась передохнуть, когда услышала неподалеку слабый стон. 

Дана побежала на звук. Едва заметив тропинку, она пошла по ней.
Тропинка привела спецагента к побережью. Возле поломанного дерева лежал капитан Стивенсон. Его бок был проколот длинной палкой.

- Лежите, не двигайтесь, - скомандовала Скалли и наклонилась к раненому.

Капитан уже почти не дышал. Он потерял сильно много крови. Скалли оторвала кусок рубашки, вытащила палку и перевязала рану.

- Мне уже не помочь, - прохрипел старик.

- Не разговаривайте, я сейчас вызову помощь, - сказала Скалли и вытащила свой сотовый.

Включив телефон, она удивилась, что он ещё работает, однако дозвонится куда-либо, было невозможно. Телефон был вне зоны покрытия спутника. На экране издевательски мигала надпись «Поиск сети».

- Вот чёрт, - выругалась Скалли.

- Оставьте меня, - безразлично произнес капитан.

Скалли, поняв, что капитану уже ничем не помочь, оставила его и направилась по тропинке, по которой вышла к побережью. Возможно, здесь кто-то живёт, раз протоптана тропа. Может, удастся найти Малдера.
Пытаясь размышлять о чём-нибудь веселом, Дана медленно пошла по тропе.

Гудзонов залив,

Остров Белчер,

15 октября, 19: 20

Сознание приходило медленно. Была сильная головная боль. В глазах мутнело. Еле открыв глаза, Малдер понял, что лежит в какой-то землянке. Видимо, когда он упал в яму, его кто-то нашёл и принёс сюда.
Потрогав решетки на окнах, если это можно было, конечно, назвать окнами, Фокс понял, что без ножа выбраться будет невозможно.

Ничего пока не решив, он остался лежать на листьях, которые ему постелили.

Часов у Малдера не было, но, приблизительно посчитав, он определил, что находится здесь около трех часов.

Внезапно дверь открылась, и в неё вошел человек, по пояс голый, а то, что было штанами, было сделано из шкуры какого-то животного. На голове у него было перо.

- Кто вы? Куда я попал? – спросил Малдер.

Индеец только покосился на него и показал знаком, что надо идти за ним. Связывать его никто не взялся, видимо это дружелюбное племя. Да и куда он с острова денется.

Пройдя немного, они остановились возле другой землянке, которая была чуть меньше первой, однако здесь не было никаких окон, только одна дверь, которая запиралась снаружи на огромную деревянную щеколду.
Пригласив жестом Малдера, индеец слегка толкнул его внутрь и поспешил закрыть дверь.

Призрак только сейчас сообразил, что его просто перевели в другое помещение, а он даже не сопротивлялся. В голове по-прежнему было странное чувство. Малдер прошёл вглубь помещения и увидел в темноте какой-то силуэт.

Фигура двинулась на спецагента. Хотя в комнате и было темно, однако свет чудом проникал в небольшую землянку.

Перед Малдером стоял человек в порванном костюме астронавта с повязкой на глазах. До этого белый костюм с яркой надписью «NASA» и биркой, которой сейчас не было на месте, превратился в нечто угнетающее.

- Вы Джеймс Рейдер, так ведь? – спросил Фокс.

- А вы кто такой? – вопросом на вопрос ответил слепой человек.

- Я агент Малдер, Федеральное Бюро Расследований, я и моя напарница прибыли сюда, чтобы расследовать падение шаттла.

- Значит, никто ещё не знает, - почти шепотом сказал Рейдер.

- Не знает чего?

- Я думаю, вас можно сказать.

- Ну, наконец-то, хоть какие-то факты, - подумал Малдер.

- На космическом корабле произошла катастрофа. Мы как раз заканчивали последние проверки к посадке на Землю, когда в биолаборатории что-то произошло.

- Что вы везли с собой? – перебил его Малдер.

- В течение двух месяцев мы собирали образцы почвы с поверхности Марса. Все системы работали нормально. В это трудно поверить, но я думаю, что на Марсе вместе с почвой нам попался какой-то образчик живого организма, который ожил в нашей атмосфере.
У Малдера заблестели глаза. Если удастся найти образец, то многое станет понятно.

- Это ещё не всё, - продолжал Рейдер, - когда мы уже хотели садиться, Майку стало плохо. Мы его отвели в биолабораторию и изолировали, а по прибытии хотели сразу же показать врачу. Он и в последние дни полета вел себя странно: все время ругался – на него это было не похоже. Потом в биолаборатории что-то произошло: сработала пожарная сигнализация, но Брюс всё проверил – ничего не было. Затем случилось самое страшное. Когда мы выходили на околоземную орбиту, скорость шаттла составляет около девяти километров в секунду. На такой скорости мы должны были посадить шаттл на посадочную полосу, однако по непонятной причине корабль сбился с курса, и что было потом, я не помню.
- А что стало с Брюсом? – спросил Малдер.

- Я не знаю, после вспышки, из-за которой я лишился зрения, меня отвели в биолабораторию, и я больше ничего не помню. Как я очутился здесь, я тоже не знаю.

- Отсюда надо бежать, - думал Фокс, - не остаться же здесь на съедение местным людоедам. И, как назло пистолет потерял. Телефон он выбросил, потому как от него вообще толка нет никакого. Надо серьезно подумать, как же отсюда выбраться.
Гудзонов залив,

Остров Белчер,

15 октября,  22: 40
Скалли молча шла по лесу. Уже было темно. Надо было где-то искать ночлег. Несмотря на тропический климат, здесь было довольно холодно. Да и ещё эти комары облепили почти всё лицо. 

Решив вернуться на берег, она развернулась и поспешила по той же тропинке обратно. 

Все это время Скалли уже начинала жалеть о том, что взялась за это дело. 

- Это всё Малдер. Он не может без приключений. Вот теперь он исчез. И не известно, жив ли он или нет. Надеюсь, что жив. Капитану Стивенсону не повезло. Его насквозь пробила одна из балок.

С этими невеселыми размышлениями Скалли медленно поплелась по тропинке.

Гудзонов залив,

Остров Белчер,

16 октября, 10: 02

Немного поспав, Малдер решил не терять времени и, достав где-то острую палку, стал ковырять ей то, что служило петлями на двери.
- Что вы делаете? – спросил Рейдер, услышав шум.

- Пытаюсь отсюда выбраться.

Немного подумав, Рейдер нашел на ощупь какой-то предмет и стал помогать Фоксу.

- Вы что-нибудь помните о той минуте, когда связь оборвалась?

- Нет, после вспышки я ничего не помню. А как вы здесь оказались?

- Мы были на военном корабле, когда нас застигла буря. Мы попытались добраться до острова, но нас накрыла волна. Я очнулся на берегу и пошел в лес, в надежде найти хоть кого-то. По собственной глупости я попал в ловушку и потерял сознание и потом очнулся здесь.
- Все это бесполезно, мы не сможем выбраться, здесь очень толстые стены, - сказал Рейдер.

Малдер молча продолжал ковырять замок.

Гудзонов залив,

Остров Белчер,

16 октября, Час спустя.

Несмотря на все усилия специального агента, замок был довольно крепкий, однако через час упорной работы злосчастная дверь поддалась. Решив, что это путь к спасению, Малдер потихоньку приоткрыл дверь.

Вокруг землянки никого не было. 

- Пойдемте со мной, - прошептал он Рейдеру.

Слепой человек привстал со своего места и на ощупь побрел на голос Малдера.
Схватив Рейдера под руки, Малдер принялся бежать, сам не зная куда. Лишь бы подальше от этого места. Не успел он сделать нескольких шагов, как за спиной послышался непонятный крик. Несмотря на непонятную речь, Малдер понял, что их заметили.
Пробежав почти десять минут, они упали. Рейдер закричал. Повернувшись, Фокс увидел, что стрела попала астронавту чуть ниже сердца.

- Оставьте меня, спасайтесь сами, - сквозь боль крикнул Рейдер.

Фокс, не долго думая, побежал дальше. Дыхание постоянно сбивалось. Да и ещё эти заросли постоянно мешали. Очередная ветка то и дело норовила ударить специального агента по лицу.

За высоким деревом ему пришлось проплыть маленькую речушку, которая пересекала лес.

Наконец, он выбежал на какую-то поляну. Здесь все деревья были поломаны. Но сломала их не буря.

- Шаттл, он упал где-то здесь, - догадался Фокс.

За небольшим склоном он увидел обломки космического корабля. Не долго думая, он быстро побежал к шаттлу.

Входной люк был выломан. Спецагент вошел внутрь. Повсюду на полу была черная субстанция, которую они со Скалли видели на военном корабле.

С трудом, отыскав биолабораторию, он принялся осматривать каждый угол. После десяти минут поисков, он так ничего и не нашел.
Гудзонов залив,

Остров Белчер,

16 октября, 11: 30.

Найдя в зарослях тростника небольшую пещерку, Скалли решила здесь переночевать. Не спать же под открытым небом. Мошка то и дело норовила залезть в лицо. Все тело чесалось. Хотелось помыться. Несмотря на такие неудобства, Скалли заснула как ребенок.

На утро её разбудил какой-то шум.

- Вертолет, это вертолет, - догадалась Дана.

Действительно, не успела она выглянуть, как увидела недалеко вертолет, который пытался приземлиться на берегу острова.

Скалли, бросив все, побежала к берегу.

- На помощь! Я здесь! – кричала она.

На её счастье её услышали. Побережье было недалеко. 

Из вертолета выскочили два человека.

- С вами всё в порядке, мэм? – спросил один из них, - мы – спасательная бригада. Мы получили ваши координаты с борта «Морской звезды».

- Да, но я не нашла своего напарника.

- Этим займемся мы, садитесь в вертолет, - скомандовал спасатель.

- Одного нашли! – крикнул второй человек пилоту, - давай вокруг острова, агент Малдер должен быть недалеко.

Все трое сели в вертолет, и он стал поднимать их над островом.

- Капитан Стивенсон мертв, - уже в вертолете сказала Скалли.

- Мэм, вы можете предположить, где может быть ваш напарник?

- Кажется, да. Он может быть только в одном месте. Там, где упал шаттл.

Гудзонов залив,

Остров Белчер,

16 октября, 12: 08
Перевернув все вверх дном в биолаборатории, Малдер обследовал главный отсек. 

Здесь ему повезло больше. Под одной из развалившихся частей шаттла он обнаружил какой-то контейнер.

Немного приоткрыв, он вышел из корабля. Неожиданный удар в челюсть сбил его с ног. Контейнер упал на землю. Крышка открылась. На землю вылилась черная жидкость.
Слегка приподнявшись, Малдер увидел человека в камуфляже, который держал в руках винтовку М-16. 
- Я мог бы вас убить.

- Так почему вы это не сделаете? – удивился Малдер.

- Вам всё равно никто не поверит.

Фокс лежал на земле. Челюсть болела. Человек с оружием вдруг замолчал.

Малдер посмотрел на него и увидел, как маленькие черные полоски, похожие на червячков залазят незнакомцу под кожу. Человек даже не дергался. Через мгновение он почувствовал у себя на ноге что-то холодное. Он стал соскребать это с тела, но черные червячки проникали сквозь кожу.

- Нееет! - закричал Малдер и задрал голову к небу.

На мгновение его глаза стали абсолютно черными, как обсидиан. Или гагат… 

Гудзонов залив,

Место падения шаттла,

Полчаса спустя.

Два огромных вертолета сели рядом с местом крушения. Из первого выбежали четыре человека с носилками. За массивным спасательным вертолетом следовал маленький армейский вертолет. Он приземлился рядом с первым. Из него вышел человек в строгом костюме и с сигаретой во рту.

Навстречу ему поспешил спасатель.

- Наш человек попал под действие вируса, - сказал спасатель, - мы его изолировали, когда он пытался отобрать у Малдера контейнер с образцами почвы.
- Надо же, сам агент Малдер попал к нам в руки, - прохрипел Курильщик.

Бригада, прибывшая на первом вертолете, погрузила агента Малдера и второго пострадавшего в вертолет и принялась зачищать место падения.

- Даже если шаттл найдут, они никогда не узнают, что на самом деле произошло, - сказал спасатель.

- На этот раз, чтобы не было никаких проблем, - ответил Курильщик и достал из пачки ещё одну сигарету.

Гудзонов залив,
В небе над островом Белчер,

16 октября, 13: 40

Место падения с высоты они нашли относительно быстро. 
- Смотрите, шаттл горит, - сказала Скалли.

Космический корабль полыхал синим пламенем. Вокруг деревья уже успели обуглиться.

- Давай, садимся, - сказал спасатель пилоту.

Спасательный вертолет сел на свободное место немного вдали от шаттла.
Скалли первая рванулась из вертолета.

- О Боже! Что могло вызвать такое?

- Полагаю, здесь не обошлось без помощи человека. Кто-то нас опередил.

- Вызывайте помощь, - буркнула Скалли.

Дана в душе надеялась, что Малдер жив, что он не погиб этом пламени. И что-то подсказывало ей, что она была права.

Штаб-квартира ФБР,

Вашингтон, округ Колумбия,

Три дня спустя.

Скиннер сидел в своем кабинете и перебирал бумаги. В дверь постучали, и в ней показалась Дана Скалли.
- Разрешите, сэр? - неловко спросила она.

- Заходите, агент Скалли, - ответил Скиннер, - я как раз собрался с вами связаться.

- Вам что-нибудь известно о том, что произошло?

- До меня дошла информация, что спасательная операция официально отменена. Агента Малдера найти не удалось.

- Но, сэр!

- Я ничего не могу поделать, агент Скалли. Это не в моих силах. Я бы очень хотел вам помочь найти агента Малдера, но сейчас я бессилен.

На лице Скалли читалось недоумение, а ещё больше обида, недоверие к начальству.

Сейчас Скалли чувствовала себя беспомощной. Она ничего не могла сделать для напарника.

Соединенные Штаты Америки,

Место и время неизвестно.

Лаборатория была оборудована по последнему слову техники. Огромная изолированная камера была похожа на огромный пузырь. В ней стояло три стола. На каждом лежал человек. 
Вокруг сновали люди в защитных костюмах класса «4». 

Сквозь толстое стекло смотрел человек и потягивал сигарету.

- Каково их состояние? – спросил он у стоящего рядом доктора.

- Мы смогли замедлить действие вируса, но это ненадолго.

- Сколько времени осталось? – сказал Курильщик, выдыхая дым.
- Сказать трудно, я думаю, не больше недели.

На этом Курильщик потушил сигарету и пошел к двери.

- Но что нам делать? – бросил ему вслед доктор.

- Если не удастся найти вакцину, сожгите тела, - ответил Курильщик.

                                                         Продолжение следует…
